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POLİTİKA 


Almanyanın tadilini istediği 
muahedeler karşısında İngilter 


Umumi harbin çıkmasında başlıca âmil; Almanya Kayserliği ile İngiliz 
İmparatorluğu arasında: biribirinden daha kuvvetli ve'daha çok harb gemisi 
inşası için çıkan yarış've rekabettir. Umumi harpten sonra da İngiltere ile 
Almanyayı biribirine ilk yakınlaştıran-şey- Almanyanın bahri" rekabetten: 
kendiliğinideli feragat etmiş olmasıdır. Hitler Almanyası silâhlandığını. mey- 
dana çıkardığı zaman bütün galib: devletlör-Almanyayı tahaftüzi bir harb: 
ile silâhlanmaktan ve Versay muahedesini bozmaktan menetmeğe hazırlan» 


mışlardı. 


Lâkin İngiltere bu harekete iştirak etmeğe tarafdar olmadığını anlat. 
harb tasavvuru suya düşmüştü. Niçin? Çünkü Almanya Bahriye 

Nezareti'ilö İtigiltere Bahriye Nezareti anlaşmışlardı. 1935 senesinde yapılan 
bu anlaşma ile Alihanya' kendi: donanmasının bütün İngiliz İmparatorluğu 
Artık İngiltere umumi harpten sonra korktuğu en büyük tehlikeden 
kurtulmuşta Bunun için: Alinanya ile yapılan: böyle bir bahri anlaşma ile 
Versay'muahedesinin ilk'def kendi'tarafından bozulmuş olmasına bile razı 
olmuştur. Fransa şimdi: İngilterenin müttefiki olduğu halde bu bahri anlaş. 


mayı bir türlü affedememektedit. 


1937 senesinde yapılan başka bir anlaşma ile de Almanya harb gemileri. 
nin hacım've top çaplarını:tahdid etmeğe razı olmuştu. Japonyanın asla 
yanuşmadıği ve İtalyanın ancak İngiliz - İtalyan Roma anlaşmasının tatbik 


mevkiine konulmasından sonra 


muvafakat ettiği bu anlaşma dahi İngiltere 


fevkalâdede Almanyanın böyle ir tadil talebinde bulunmasına cevaz veren 
bazı kayıtlar konulmuştu.-“Esas itibarile tahtelbahirler hakkında üçte bir 


nisbeti kabul edilmemişti. 


Amerikanın Almanyayı sebeb göstererek donanmasını son derecede art- 
tırmakta olmasını Almanya; muahedeyi tadil edecek fevkalâde ahvalden 
saymıştır. İngiltere Bahriye Nezareti.muahedelerin büsbütün bozulmaması 
için tadili kabul ederek müzakere için. Berline amirallerini göndermiştir. 


AKŞAM 


KALSAN 
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Öldürülen balina balıklar. 
bulundukları yerleri radyo 
ile haber veriyorlar! 


«ana'gemisi.. balık 
i kaynatma tesisa» 


i zer. Balinanın ya- 


Oğanı çıkarmak için 


Balina balığı avı- 
na.çıkan gemile- 
rin birde ana g6- 
misi * vardır. . Bu 


tile adeta yüzen 
bir fabrikaya ben- 


lâzımgelen kazanlardan başka yüzler- 


ce kişiyi'aylarca besliyecek ve barındı- 


racak tesisata da maliktir. Bir ana 


gemisine'birçok balıkçı gemisi refakat 


eder. Balinayı tutan asıl bu gemiler- 
dir. Fakat tutulan: balıkları ana ge- 
misi işler. Kutuplarda balina avı ile 
meşgul: olan ana gemilerile balıkçı 
gemileri'arasında radyo ile irtibat te- 
min; edilir. Fakat av ile meşgul olan 
gemiler avladıkları balinları ana ge- 
miye muntazam surette teslim ede- 
mezler.. 

Hayvanlar nerede rastgelinirse ora- 
da üzerlerine karpun' denilen - oklar 
atılarak yakalanır. Balinanın gövdesi 
hava. ile şişirilir, gövdenin: üzerine 
hangi: şirkt: tarafından avlanmışsa o 


“şirketin: mülkiyetini ifade- eden bir 


Divrik'ten Karabük'e her 


gün demir cevheri gidiyor 


1 numaralı fırın “martta faaliyete geçecek; 


demir boru fabrikası inşaatı hayli ilertedi 


, Karabtik (Akşam) .— Fabrikaların 
inşaatı çok ilerlemiştir. Kok fabrika» 


sile-beraber bir'numaralı: yüksek fırın. |. 
, kireç taşı. ve 6:- 7 binton-kadar Dolo» 


mart ayı içinde faaliyete. geçecektir. 
Yüksek -fırın' için icabeden:: demir 
cevheri; «Divrikten» her gün munta- 
zaman gelmekte"ve cevher deposun» 
da stok yapılmaktadır. 

Yüksek fırınlarda demirin izabe- 
sinde kullanılacak kalker taşı Karabük 
civarındaki ocaklardan ve «Dolomit» 
taşı:da Bartın civarındaki Boğazköyü 
civarından: temin. edilecektir. Sarfiyat 
mühim. bir yeküna baliğ olacak olan 
bu: ocakların * işletilmesi, civardaki 
halkın: iktisadi kalkınmasına çok 
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yardımı olacaktır. Yüksek fırınların 


i Alk'çalışmaya » başlamasında 70 bin 


ton. demir cevheri, 30 - 40. bin ton 


mit stoku hazır bulundurulacaktır. 
Muhtelif. cins. çelik malzeme” çıka» 


,racak olan Karabük fabrikalarının 


yanında büyük bir boru fabrikası'da 
kurulmaktadır. İnşaatı bir hayli iler- 


“ lemiş olan mezkür fabrika yakın bir 


âtide memleketin muhtelif cins boru 
ihtiyacını karşılıyacaktır. 
Muhtelif kuturlarda yapılacak olan 


' borular son sistem şakuli santrigoj 


sistemindeki makinelerle imal edile- 


' cektir, 


Fransız Başvekili Korsikaya hareket etti 


(Baştarafı 1 nci sahifede) j 
Askerler Sfenks ve Chantilly vapur» 
larına binmişlerdir. İki vapur öğleden 
sonra doğruca Cibutiye hareket et- 
miştir. 

Marsliya 1 — Marsilya halkı, Cibuti- 
ye gitmekte olan askerleri hararetle 
uğurlamıştır. Rıhtımda Alp alayları- 
na mensup iki kıta, Senegalli askerle- 
ri selâmlamıştır. General Henri vas 
purda askere hitaben demiştir ki: 

«Vazifeniz yerli halkı temin etmek 
ve Fransanın birçok fedakârlık baha- 
sına elde ettiği Somalideki hukukunu 
muhafaza edeceğini anlatmaktır.» 

Fransa, İtalyaya cevabi 


notasını bildirdi 
Paris 1 — İtalyanın 935 tarihli La- 


, val - Mussolini anlaşmalarını feshet- 


tiğine dair verdiği notaya Fransanın 
cevabı İngiltere Hariciye Nezaretine 
tebliğ edilmiştir. Bu tebliğ İngiliz 
Başvekili ile Hariciye Nazırının Ro- 
maya yapacakları: seyahat. dolayısile 


: hususi'bir ehemmiyeti haizdir, 


Fransanın cevabını tebliğ eden Lon- 
dra maslahatgüzarı ayni zamanda 
Fransız - İtalyan münasebetleri hak- 
kında Fransanın düşüncesini de bil- 
dirmiştir. Fransız Hariciye Nazırı da 
Pariste İngiliz sefirile yaptığı görüş- 
mede bu hususta Fransanın'düşünce- 
lerini anlatmıştır. 


bayrak'dikilir ve;av muhallinde kendi 
haline terkolunur. Avcı gemisinin bus 
nu ana gemiye kadar çekmeğe vakti 
yoktur. Çünkü: gemi: yeni: avlar pe- 
şinde koşmağa mecburdur. Ana gemi 
avlanan balinayı arar ve bulur, gü“ 


, vertesine-çekerek orada. işler. 


Kutup merkezlerinde sisli havalars 
da ölü balinaları bulmak bazan müm- 
kün “olamıyor. Halbuki. bir balinanın 
kıymeti 2500 liradır. Avlanan balina- 
ları bulmayı katiyetle temin eden bir 


Köpek balıkları 


Son haftalar içinde İzmir 
körfezinde pek ziyade 
artmışlar 


İzmir (Akşam). — Son zaman- 


"larda İzmir körfezinde büyük köpek 


balıkları. artmıştır.: Bu: “canavarlar, 


“mevsim  münasebetile “yiyecek! balık 


bulamadıklarından: son hafta içinde 


“bir motörle bir balıkçı kayığına sal- 


dırmışlardır. e Kayıkta bulunanlar, 
canavarı, kayık küreğile başına vu- 


“rarak' kaçırtımışlardır. Epey zaman» 


danberi körfezde görülen, dört yüz, 


“ beşyüz kilo ağırlığında ve (İzmiya); 


: balıklarının,  körfezdeki 


(İzbirilyo) adı verilen büyük' köpek 
balıkların 
azalmasında“ âmil oldükları-. bilini- 
yordu. Hattâ bunlarla.mücadele edil- 


i mesi-için. İzmir - balıkçılar cemiyeti 


tarafından  İktisad' Vekâleti nezdinde 
teşebbüslerde bulunulmuştu. Bu hu: 
susta henüz İzmir balıkçılarına. yar» 


“dımda bulunulmamışsa da yardım 


vadi yapılmıştır. 

Balıkçılara son hafta içinde saldı. 
ran köpek balıklarından ikisini de, 
şimdiye kadar körfezde görülenler- 
den çok daha büyük canavarlar ol- 
duğu söyleniyor. 

Bunlar, yaz mevsimine kadar kör- 
fezden: ayrılmazlarsa yazın denize 
girenler için:de tehlike: teşkil edecek- 
lerdir. Bu canavarların. en çok gö- 
rüldükleri yer, Yenikale önündeki fe- 
nerler civarıdır. 

Çeşmeden buraya gelen: haberlere 
göre köpek balıkları, Çeşme sahille- 
rinde de çoktur. Bu sırada Çeşme 
sahillerinde binlerce çipura balığı 
görülmektedir. 

Bunlar, köpek. balıklarının: müthiş 
hücumları karşısında kendilerini sa- 
hile atmakta, tekrar denize atılmak 
imkânını bulamıyarak telef olmak- 
tadır. Köylüler; sahillerde bu balık- 
ları toplıyarak yemektedirler. 


m DiŞTABİBI 
BÜRHAN CEM 


İstimlâk yüzünden taşındı ş 
Ankara Caddesi Adalet hanı X 


Balina balığı avı pek gariptir. Bir takım gemiler balina- 
ları avlar, sonra bu balinalar asıl ana gemi tarafından 
denizden toplanır. Avlanan ve ölü olarak denizin üze- 


rinde bırakılan balinaların yerlerini tayin etmek için 
son zamanda bir âlet icad edilmiştir. Bir nevi radyo olân 
olan bu âlet vasıtasile ölü balinalar, bulundukları 
yeri haber veriyorlar 


âlet icad edilmesi, zahmetine değdiği 
için, çoktanberi düşünülüyordu. 

Bunun her şeyden: evvel bir radyo 
âleti olabileceği: hatıra geliyordu. 
Çünkü ana gemi ile avcı gemiler ara- 
sında da esasen radyo irtibatı mev- 
cut bulunuyordu. Bu irtibat, diğer 
ticaret vapurlarında olduğu gibi, 
acentasına gittiği limanları ve yolda 
vaziyetini bildirmeğe inhisar etmiyor, 
ana gemi ile avcı gemiler arasındaki 
mesafeleri ve vaziyetleri de haber ve- 
rerek her iki tarafın en kısa yoldan 
giderek deniz ortasında birbirini bul- 
masını da temin ediyordu. 

Şimdi Hendrik'Olsono isminde Nor- 
veçli bir balina avcısı avlanan bâalina- 
ları bulmak için yeni bir radyo âleti 
icad etmiştir. Bu âlet bu av mevsimin» 
de kullanılmağa başlanmıştır. 

Bir şamandıra şeklinde olan bu rad- 
yo âleti mülkiyet bayrağını taşıyan 
okun altına bağlanmaktadır. Bu kü- 
çük gönderici âletin kutru 30 santim 
ve boyuda 50 santimetredir. Âlet ha- 
va ve havaya karşı mahfuz ve paslan- 
maz çelikten mamul bir'kalıb-içindes 
dir; dalgalar şişirilmiş balina balığ'ı- 
nın gövdesi-üzerinden- aşsalar bile 
&let müteessir olmaz; Radyo 'âleti'için 
lâzım olan elektrik cereyanı. elektrik 


GÜNÜN ANSİKLOPEDİSİ 


pillerile temin'edik 
miştir. Bu piller 
otuz saat çalış- 
mağa muktedir. 
dir. Otomatik su- 
rette işlemesi için 
tertibatı da var- 
dır. 


Radyo âletinin 6 
metre uzunluğun- 
daki anteni de mülkiyet bayrağının 
okuna raptedilmiştir. Anten ile radyo 
âleti arasındaki irtibat işlemeğe baş- 
lar başlamaz, otomatik tertibat da 
derhal faaliyete geçmektedir. İşliyen 
bir saat her dakikada bir kere verici 
sinyalı harekete getirmektedir. Bu 
sinyal avcı grupu arasında kararlaş- 
tırılan hususi bir işarettir. Onun için 
işaretlerin birbirine karışmasına im- 
kân yoktur. Bu suretle her avcı şir- 
keti, avlanan balina balığının mülki- 
yetini isbat eden bayraktan başka bir 
de o balinanın kendisine ait olduğu- 
nu isbat eden bir radyo işaretine ma- 
lik bulunmuş oluyor. Balina balıkla- 
rının üzerlerine konulan bu âletlerin 
dalga uzunlukları 500 ile 100 metre 
arasındadır. 

Şimdiye kadar kullanılan âletlerde 
650 metreye kadar dalga uzunluğu 
tatbik edilmiştir. , 

Bu yeni radyo âleti deniz seferlerin. 
de bilümum. vapurlar için yeni bir 
yardımcı cihaz teşkil ediyor. Tekni- 
ğin'en asri tipi'olan bu radyo âleti sa» 
yesinde ölü bir balina balığının ken- 
disini öldürenlere bulunduğu yeri ha- 
ber verdiğini ve «Geliniz beni parça» 
layınız! dediğini. haber alınca insan- 
da pek garip bir his hasıl oluyor. 


B. Fethi Okyar 


ondra sefiri B; Ali Fethi Okyar Bolu 
mebusluğuna” seçildi. Kendisi 1880 de 
Pirlepede: “doğmuştur. İsmail; beyin.oğ- 
ludur. 1898 de Harbiye mektebine gi- 
rerek 1904 de erkânı harb yüzbaşisı çıktı. 
Sıra ile Yunan hududunda, şark şimen- 
difer : hat: müfettişliğinde;: Selânik Jan- 
darma kumandanlığında tevzif edildi. 
1908 inkılâbını müteakib Paris ataşemilis 
terliğine gönderildi. 1910 da binbaşı oldu. 
1911 de İşkodra kuvvei mürettebesi er- 
kâmı harbiyesine. memur 'edildi.: Trab- 
lusgarb' işgal edilince; Fethi bey, orada 
mücadeleye koşarak büyük bir şöhret ka- 
zandı. Manastır mebusu seçildi. Fakat 
meclis! dağılınca gene 'askeri' vazifeler al- 
dı. Ve-kendi arzusile-istifa ederek 1912 de 
Sofya sefiri oldu. Tekrar mebus seçilip 
Dahiliye Nazırliğina getirildi: 1920'de 


Büyük Millet Meclisine İstanbul mebusu 
sıfatile iştirak eden Fethi bey, Dahiliye 
Vekilliği, Meclis reisliği ve dört ay kadar 
da kabine reisliği yapmıştır. (21 ikinci- 
teşrin 924 - 3 mart 925) 1925 de Parise 
büyük: elçi' oldu. 

B; Ali Fethi, 1930 da Paris elçiliğinden 
çekilerek (Serbes Cümhuriyet fırkasını 
kurdu. Bu firkanın esasları Halk partisin- 
den yalnız devletçilikten ziyade liberalli- 
ge mütemayil olmasile ve bazı nafla iş- 
leri: hususunda ayrıliyordu. Kıyıda köşe- 
de kalmış: bazı geri unsurlar bu fırkayı 
kendilerine . âlet yapmak. istedikleri için 
B; Ali Fethi, samimi: arkadaşlarile birlik- 
te. Serbes fırkayı 14 teşrinisani 1930 da 
feshetti. Bir müddet sonra Londra bü- 
yük elçisi tayin edildi: 


Cebelüttarık boğazı 


“ivarında İspanya hükümetçi- 
leri ile Franko deniz kuvvet- 
leri arasında bir deniz muharebesi 


“vukua geldiği! bildirilen. Cebelüttarık 


boğazı Akdenizin garb müntehasın- 
da 50 mil uzunluğunda ve 8,5 - 23 
mil genişliğinde bir boğazdır. 

Boğaz ismini Cebelüttarık şehrin- 
den alır. Burası: 1704 senesindenberi 
İngilizlerindir. Şehrin nüfusu 20,638 
kişiden ibarettir. Yanıbaşındaki. İs- 
panyol: şehri: La Linea daha büyük 
olup nüfusu: 63,236. kişidir: Cebelüt» 
tarıkta. İngilizler. bir. müstahkem 
mevki ve bir de bahri üs kurmuşlar: 
dır.” Bir taraftan Süveyş kanalına, 
döğer taraftan da Cebelüttarık'a hâ- 


Cibuti 


İ talyanın Tunus ve Korsikadan 
başka Cibutiyi istediğinden 
bahsediliyor. Cibuti Aden körfezi sar 
hilinde mühim bir limandır. Fransız 
Somalisinin merkezidir. 100 sene ev- 
vel burası hali arazi idi. 1839 sene- 
sinde Fransanın Musavva Konsolosu 
Hericourt burasının ehemmiyetini 
takdir ederek boş arazinin Fransaya 
terki için Habeşistanla müzakereye 
girişmiş, 1842 de bir mukavele im- 
zalamıştı. 

Fakat o civardaki kabileler Fran- 
sanın yerleşmesine mâni oldukların- 


kim. olamaları sayesinde Akdenizde- 
ki: İngiliz:hegemonyasını temin et- 
mişlerdir. 

Cebelüttarık şehri: ve boğazı bu is- 
mi kumandan Zeyyad oğlu Tarıktan 
almışlardır. Tarık 711 senesinde İs- 
panyayı istilâ ve zaptettiği zaman 
burada istihkâmlar kurmuştu. İs- 
panyollar orasını'ancak 1462 senesin- 
de geri alabildiler. Cebelüttarık İs- 
panyadaki veraset muharebelerinde 
bir defa 1726 da ve bir defada 
1779 dan. 1783 senesine kadar İspan- 
yolların muhasarasına mukavemeb 
etmiştir. Bu sonuncu muhasara ta- 
rihin kaydettiği en uzun muhasaradır. 


limanı 


gelmiştir. Fransa 1862 de bu yerlere 
tamamen sahib olmuş ve bugün Ci- 
buti denilen” yerde bir şehir kurma» 
ga başlamıştır. 1884 de şehrin hu- 
dudu genişletilmiş, 1892 de burada 
güzel bir liman yapılmış, Fransız vâr 
purları buraya uğramağa başla» 
mıştır. 

Bugün Cibuti 20 bin nüfuslu bir 
şehirdir. Geniş caddeleri, meydanla. 
ri, büyük antrepoları vardır. Cibuti 
şimendiferle Adisababaya bağlı ok 
duğundan' Habeşistanın bütün tica» 
reti bu liman vasıtasile. yapılmak- 


“ dan epeycekanlı' çarpışmalar vukua | tadır. 


tünde idi. Bir iki saat için dışarıya çık- 
mış kocası İbrahimi evde yalnız bırak- 
mıştı. Genç kadın eve dönünce orta- 

“hığı altüst bulmuştu. İbrahim her ta- 

rafı darma dağınık etmişti. Artık bu 
derecesi de fazla idi. 

i Yeryüzü aranıp taransa İbrahim 
kadar dağınık bir erkeğe belki de ras- 
gelinmezdi.. 

© — Naciye bazan: 
— Ah, derdi, bazı arkadaşlarımın 
— kocalarını görüyorum. Dünyada ev 

i işlerine eli yatan ne kadar çok erkek 
var. Halbuki benim kocam bir sigara 
tablasını şuradan şuraya kaldırmaz. 
Birçok erkekler ev işlerinde az çok ka- 
nlarına yardım ederler. Hatta nice 
kocalar bilirim ki evlerine getirtikleri 
balıkları kendileri kızartırlar. Halbu- 
ki İbrahimin, ev işlerinde bana yar- 
dım etmesi şöyle dursun üstelik de 

- dünyanın en dağınık erkeği.. 

Naciye kocasını yola getirmek için 
ara sıra İbrahime nasihatlar da verir, 
başka erkeklerden misaller getirirdi: 

— Bak Neclânın kocasına... Vallâ- 
hi Neclanın elbiselerini bile kocası 
ütülüyor. O kadar hamarat bir erkek.. 
Halbuki ben sana. sofrada «şu limonu 
kes» desem üşenirsin... 

İbrahim, Naciyenin bu gibi sözle- 
rine aldırış bile etmezdi. : Hakikaten 
ev işlerile hiç meşgul olduğu yoktu. 
Evin içinde bir çiçek vazosunun bile 
yerini düzeltmek aklına gelmezdi. 

Aylar, seneler böyle geçip gitti. Ar- 
tık Naciye kocasına ev işleri gördür- 
mek hulyasından tamamile ümidini 
kesmişti. 

Fakat bir gün terzisinden evine dö- 
nünce kocasını mutbakta buldu. 
İbrahim mutbakta?.. Ne münase. 

bet?. 

Genç kadın. şaşkın şaşkın kocasına 
sordu: 

— Ay-sen; mutfağın kapısını bilir 
mi idin? Ne yapıyorsun orada?.. 

Sanki ev işleri görmek bir erkek 
igin ayıp bir şeymiş gibi İbrahim ade. 
ta utandı, mahcup oldu. Şaşaladı. 
Sonra: 

— Hiç, dedi, alışam yemeği için 
kendi elimle bir salata yapmağa he- 
ves ettim de... Onunla meşgulüm.. 

- Naciye kulaklarına inanamıyordu: 
— Sahi mi? dedi, salatayı sen ya» 
. çpacaksın ha? Sem ha?.. 
İbrahim: 
 — Bunda bu derece şaşacak ne 
var?.. diye cevap verdi. 
Hakikaten o günü İbrahim: salata- 
.yı yapmak için mutfakta belki yirmi 
“dakikadan fazla uğraştı. 
» Artık Naciyenin saadetine diyecek 

yoktu. Kocasının ilk defa elile salata 
yapmasını büyük bir hayır alâmeti 
, ki ediyordu. 

Ertesi günü Naciye şapkacısına git- 
“işti. Eve dönünce kocasını yine mut- 
fakta buldu. Büyük bir merakla sor- 
du: 

— Kolay gele İbrahim.. Ne yapı. 
yorsun orada?.. 

Kocası cevap verdi: 

— Canım mayonezli bir salata is- 
tedi. Gazetede mayonezin nasıl yapıl- 
dığını okudum. Şimdi bunu yapmak- 
Ja meşgulüm... 

Naciye kulaklarına inanamıyordu. 

,  — Mayonez yapıyorsun ha?.. Mayo- 

nez? İbrahim mihayet tabif bir sesle: 

— Eevet, dedi, mayonez... 

Artık o günden sonra İbrahim mut- 

« fak işlerinde dehşetli hamarat bir er- 

kek olmuştu. Hattâ bir gün: 

Karıcığım, müsaade et de bugün 
bulaşığı ben yıkayayım. Sen terzine 
mi gideceksin? Yoksa şapkacına mı? 
Nereye gidersen git.. dedi. 

. Naciye hayran hayran kocasına ba- 

— karak: 

 — Aman, İbrahim... Kulaklarıma 
inanamıyorum. Sen bulaşık yıkaya- 
cakdin ha?.. Bu. yakınlarda mutfak 


iRADYOLIN 


işlerine o derece büyük bir merak sar- 
dın ki buna hem şaşıyorum, hem de 
seviniyorum: doğrusu. Halbuki evvel 
den ev işlerine, hele mutfak işlerine 
elini bile sürdüğün yoktu. Nasıl oldu. 
bu değişiklik?.. 

İbrahim: 


— Oldu işte.. dedi, birdenbire içime 
mutfak işlerine karşı büyük bir me- 
rak uyandı. Naciye: 

— Aman iyi... Çok iyi.. dedi. Acaba 
bulaşık: yıkamasını becerebilecek mi- 
sin şekerim? 

İbrahim kendine emin: 

— Tabii, tabii... dedi, sen hiç merak 
etme.. Bulaşıkları bana bırak da giti. 
Sana öyle bir bulaşık yıkayacağım ki 
parmağın, ağzında. kalacak... 

— Haydi bakalım!... 

Naciye hemen: giyindi. Kocasına: 

— Allaha ısmarladık benim hama- 
rat kocacığım!.. diyerek evden çıktı. 

Terzisinde epeyce kaldı. Eve dön- 
düğü zaman kocasını hâlâ mutfakta 
buldu. Bulaşıkları yıkamış, kurula» 


mış, raflara dizmişti. Üstelik yine üç. | 


dört akşamdanberi salata yapmakla 
meşguldü. 

Naciye mutfağın kapısının önünde 
durarak İbrahime seslendi: 

— Kolay gele kocacığım... 

— Teşekkür ederim... 

İbrahimin ev işlerinde bir tek kusuru 
vardı. Eli şaşılacak derecede ağırdı. 

Fakat herkesin bu derece kusuru 
olabilirdi. Tek Kocası ev işleri yapsın 
da eli biraz fazla ağır olsun. Bunun 
ehemmiyeti yoktu. 

Fakat o günden sonra artık İbra» 
him, karısına bulaşık yıkatmaz ok 
muştu. Genç adam: 

— Bulaşık var mı? Hemen yıkarım.. 
diye atılıyordu. İşinden eve gelir gek 
mez doğru mutfağa koşuyordu. 

Bir müddet sonra da İbrahim ade- 
ta mutbaktan çıkmaz olmuştu. 

Hatta bazan Naciye: 

— Canım bu derece kendini yorma.. 
İşten gelir gelmez doğru mutfaka 
koşuyorsun!... 

Dedikçe İbrahim: 

— Yoooo karıcığım, bulaşıklar kir». 


. M dururken dünyada içim rahat et- 


mez!... diye kestirip atıyordu. 

Fakat Naciyenin gözüne garip bir 
şey çarpmıştı. İbrahim mutfağa gi- 
rerken saçlarını tarıyor; kendisine 


adeta bir çekidüzen. veriyordu. Koca- 


sının bu hali Naciyeye adeta merak 
olmuştu. 

Yine İbrahimin işten gelir gelmez 
doğru mutfağa koştuğu günlerden 
biri idi. İşte bir saate yakın bir za- 
man genç adam mutfakta idi. Bula- 
şık yıkıyordu. 

Naciye bitişik odada otururken bir- 
denbire: mutfakta tabak çatal gürül- 
tüsünün kesildiğini hissetti. Mutfak- 
tan çıt bile işitilmiyordu. Acaba İb- 
rahim ne yapıyordu? 

Yavaşça yerinden kalktı. Hiç ses 
çıkarmıyarak mutfağın Kapısının 
önüne geldi. 

Kapı biraz aralıktı. Naciye bu ara- 
lıktan içeriye bakınca garip bir man- 
zara karşısında kaldı. Kocası elile ko- 
lile karşıdaki apartımanlardan birine 
bir takım işaretler yapıyordu. 

Genç kadın hiddetinden deli ola- 
caktı. Fakat kendini tuttu. Yine ayak- 
larının ucuna basarak içeriye girdi. 
Kocasının arkasından baktı. Karşıda- 
ki apartımanların pencereleri kendi 
mutfaklarının tam Karşısında idi ve 
çok yakındılar. 

Bu pencerelerden birinde iki genç 
kadın vardı. Mevsim yaz olduğu için 
bunlardan biri kolsuz, önü gayet açık 
bir elbise giymişti. İbrahimle bu ka- 
dın karşıdan karşıya işaretleşiyorlar- 
dı. 

Mutfakta kızılca bir kıyamet kop- 
tu. O gündenberi İbrahimin mutfak 
kapısından içeri girmesi yasaktır. 


Hikmet Feridun Es 


ile SABAH, ÖĞLE ve AKŞAM 


ber yemekten sonra muntazaman dişlerinizi fırçalayınız | 


mahallesi vapılacak | 


Seyhan Kızılay reisliğinin 
bir izahı | 


Adana seylâpzedeleri hakkında Ada- 
nadan aldığımız bir mektubu neşret- 
miştik. Bu hususta Seyhan Kızılay 
riyasetinden bir mektup aldık. Bu 
mektupta hakikate uygun olmıyan ba- 
zı noktalar tavzih edilerek deniliyor 
ki: 

1 — Adana seylâbında binlerce ev 
| yıkılmıştır. Kamış, kerpiç, kârgir ve 
ahşap olmak üzere 689 ev yıkılmıştır. 

2 — Toplanan ianeden 8946 lirası 
| âcil tedbir, iaşe ve iskân işlerine sar- 
| fedilmiş 28 bin lirası da yıkılan evle- 
| rin tamir veya yeniden inşası için fen 
| heyetinin tesbit ettiği miktarlar üze- 
rinden muhtacı muavenet olan felâ- 
ketzedelere tevzi edilmiştir. 

3 — Tevzi edilen bu para ile herkes 
evini tamir ederek veya yeniden ya- 
parak yerleşmiş ve yardım işi bu su- 
retle senesi içinde tamamen ikmal €- 
dilmiştir. 

4 — Fazla kalan 32 bin liranın tek- 
| rTar felâketzedelere tevzii veya bu pa- 

ra ile küçük sıhhi evler yaparak mü- 
sait şartlarla gayri sıhhi şerait içinde 
yaşıyan bir kısım yurddaşa taksitle 
satmak şıklarını düşünen Yardım ko- 
misyonu ve Kızılay merkezi ikinci fik- 
ri kabul etmiş ve bu teşebbüse on se- 
ne müddetle ve senevi 5 bin lira ver- 
mek suretile Seyhan vilâyeti hususi 
idaresile Adana belediyesi de iştirak 
ederek cemiyetimizle müşterek bir bir- 
lik tesisine karar vermiştir. 

5 — Yapılacak mahallenin ismi (Kı- 
zılay mahallesi)dir. 

6 — Seyhan vilâyeti hususi idaresi 
ile Adana belediyesinin cemiyetimizle 
müşterek birlik tesis edebilmeleri ve 
tamamlanması on senelik bir progra- 
ma bağlı olan bu teşebbüse iştirak 
edebilmeleri bütçelerine tahsisat koy- 
malarına ve bütçelerin de vilâyet 
umumi meclisi ile belediye meclisinden 
geçerek salâhiyetli makamalrca tasdik 
edilmiş olmasına vabeste bulunduğun- 
dan bu kanuni merasim ancak 938 
senesi haziran nihayetinde ikmal edil- 
miştir. 

77 — Tesis edilecek birliğin Dahiliye 
Vekâletince tasdik edilmesini Kızılay 
umumi merkezi şart koyduğu için ha- 
zırlanıp vekâletin tasvibihe arzedilen 
birlik nizamnamesi bilâ tasdik iade 
edilmiş ve teşebbüsün çok yerinde ve 
muvafık olduğu kabul edilmekle bera- 
ber esas gayesi hususi idarelerle bele- 
diyelerin mecburi ve ihtiyari vezaifi 
meyanında olmadığından bu maksat 
için birlik tesisine kanuni imkân bu- 
Tunmadığı 9/12/938 tarihli ve 12934 
No. lu yazı ile Seyhan vilâyetine bil- 
dirilmiştir. : 

8 — Bu hayırlı teşebbüsün her hal- 
de kuvveden fiile çıkarılması için hu- 
susi idare ve Adana belediyesinin ye- 
rinde olan yardımile mahallenin Kı- 
zılay cemiyeti tarafından yapılması 
için yeniden teşebbüse geçilmiştir. 

9 — Bu izahattan anlaşılacağı üze- 
re seylâptan açıkta kalmış veya evi 
yaptırılmamış hiç bir aile yoktur ve 
yardım, zamanında büyük bir dikkat 
ile yapılmıştır. 

Fazla kalan ianeden 26 bin lirası Kı- 
zılay namına bankada mahfuzdur. Bu- 
na ilâveten hususi idare ile Adana be- 
lediyesinden verilecek senevi beşer bin 
liradan on senelik 50 bin liralık yar- 
dım parasile sıhhi bir mahalle tesisi 
teşebbüsü üzerinde çalışılmaktadır. 
Arsa alınmış, muhtelif ev plânları ha- 
zırlanmış ve Adana şehir plânını ya- 

«pan profesör Yansen tarafından mu- 
vafık görülmüş olduğundan Kızılay 
genel merkezimizce bu teşebbüs kabul 
edildiği takdirde derhal inşaata başla- 
nacak ve bu hayırlı iş 85 bin liralık 
mütedavil bir sermaye ile on sene de- 


TURA 


Şimdi yeryüzünde ondan daha ta- 
lihsiz kim vardı? 

Subo gece yarısına doğru adamla- 
rile birlikte evine döndü. 


ağlıyordu. 

Sarı Çakal gibi bir hayduda da 
böyle güzel bir kadın kaptırılır mıy- 
dı ya? 

Sarı Uygurlar, Akayın kaçırıldığı- 
nı duyunca, genç reislerine (başın 
sağ olsun) a geliyorlar ve: 

— Akay zaten kendi soyundan de- 
ğildi. Bir Uygur kadıniyle evlenir- 
sen, neslin sönmez. Bir erkek Oğ- 
lun dünyaya geldikten sonra, başka 
bir kadınla da evlenebilirsin! 

Diye teselli ediyorlardı. 

Sarı Uygurların ileri gelenlerinden 
biri de Suboya şunları söylemişti: 

— Baban, yurdumuzu özgenliğe 
kavuşturmak için çok çalıştı. mu- 
vaffak olamadı. Bu işi sana bıraktı. 
İşe başlamadan, erkek çocuk doğu- 
racak bir kadınla hemen evlenmeli- 
sin! Sarı beyin nesli sönerse, Sarı 
Uygurlar öksüz kalır. 

Subonun büyük annesi de, toru- 
nuna şu öğüdü veriyordu: 


dınlar kısır oluyorlar. Babanın aldı- 
ğı kadınlar hap Kansudan su iç- 
mişlerdi.. kısırlaştılar.. çocuk doğur- 
madılar. Şimdi bütün umgumuz 
sensin! Öyle bir kadın seç ki, Kansu 
irmağının yanından bile geçmemiş 
olsun, oğul! ğ 

Subo herkesi dinliyos, fakat he- 
nüz kati bir karar veremiyordu. 

Kansudan su içmemiş kadınla ev- 
lenmek.. 

Fakat, bunu nereden bulacaktı? 
Kansudan su içmiş kadınlar bile, 
reisle evlenmek için, oradan su içme- 
diklerini söylüyorlardı. 

Akay... O, Sarı Uygur beyinin oğ- 
lu için biçilmiş kaftandı. Ne Kansu- 
dan su içmiş ,ne de onun yanından 
geçmişti! 

Subo günlerce düşündü.. Akay- 
dan başka kendisine uygun bir eş 
bulamıyordu. 

Düğün dernek.. her şey geri kal- 


rılan karısı dillere düşmüştü. 

O güne kadar bir çok kimselerin 
karılarını, kızlarını okaçırmışlardı 
amma, böyle bir reis karısının kaçı- 


yulmamıştı. 

Uygurlar reisleirni çok sever ve 
sayarlardı. Reisin karısına, kızlarına, 
hizmetçilerine ve tutsoklarına hiç 
kimse yan gözle bile bakmazdı. 

Subonun düğünü yedi gün, yedi 
gece sürecekti. Daha üçüncü günün- 
de bütün dernek bozulmuş, bütün 
kabileyi neşesizlik sarmıştı. Yiğitler 
hâlâ okları omuzunda atlarını dağ- 
dan dağa, yayladan yaylaya sürerek 
Akayın izini bulmağa çalışıyorlardı. 

Suboya bir kaç Uygur kızı göster- 
diler. 

Bunlar da kabilenin ileri gelenle- 
rinin en güzel kızlarıydı. Subo bun» 
ları görünce, Akayı gözünün önüne 
getiriyor ve: 

— İnsan onun gibi güzel bir ka- 
dını tanıdıktan sonra, başka bir kızı 
kolay kolay beğenemez. 

Diyor ve hepsini reddediyordu. 

Akayın (Sarı Çakal) tarafından 
kaçırıldığı muhakkaktı. Fakat, (Sarı 
"-Çakal), onu reisin evinden nasıl ve 
ne cesaretle kaçırmıştı? Onu kaçar- 
ken bir nöbetçi de mi görmemişti? 
Yoksa bu (Meşum: adam) göze gö- 
rünmeden dolşmanın da sırrını mı 


vam edecektir. İlk inşaat ikmal edile. | biliyordu? 
rek mahalle tesis edildikten sonra faiz Subo, bir gün akıncıları başına 
siz ve on senelik taksitle nizamname- topladı: 


sinde tasrih edilecek şerait dahilinde 
taliplerine verilecektir. 
105580100050085201000050871002008800800) 


— İZMİR. 


ve mülhakatı için AKŞAM gaze- 
tesinin tevzi yeri münhasıran İz- 
mirde İkinci Beyler sokak 52 nu- 
marada Hamdi Bekir Gürsoylar 


mağazasıdır. * 


— Düğün dernek arasında karımı 
kaçırdılar. Ben, onu kaçıran adamı 
elde etmeden, size relslik yapamam. 
Akay kendiliğinden kaçmış olsaydı, 
onun adını bile anmazdım. Fakat, 
| O bana bağlanmşı, beni sevmiş bir 
| kızdı. Onu ve onu kaçıran adamı 
mutlaka bulmalıyım. Bunu yapma- 
dan, yurduma faydalı olamıyaca- 


ğım. 


ekeni ie ietnmenii 


TARİHİ ROMAN 


Yazan: İSKENDER F. SERTELLİ 


Subo kederinden ve hiddetinden | 


— Kansu irmağından su içen ka- | 


rıldiğı atalar öykülerinde bile du- | 


KINA 


Tefrika No. 16 #4 


Akay, Bozkırların ortasında yaşıyordu. Birgün, Sarı 
Çakala: “Şu bacağımdaki zincirleri çoz!,, diye bağırd! 


Dedi. Akayı aramak için yeniden 


kollar düzüldü, tanınmış akıncılar- 
dan bir bölük yiğit tekrar etrafa 
| yayıldı. Arayıcılar Akayın izini bul- 
madan dönmiyeceklerini söylediler. 


«Ayağımdaki zinciri çöz. Ben 
yaban ayısı değilim!..» 

Bozkırın göbeğinde iki kaya oyu- 
ğunda. yaşıyorlardı. 

(Sarı Çakal) vâktile burada uzun 
müddet kalmıştı. Kayaların oyukla- 
rı geniş bir oda kadar kuytu ve kul- 
lanışlı idi. Sarı Çakal, Akayın baca- 
ğına bir zincir bağlamış ve zincirin 
ucunu büyük bir taşın altına sok- 


| muştu. 


Sarı Çakal gündüzleri ava gider, 
bir kaç saat içinde avladığı kuşları 
Akaya getirir, birlikte pişirip yer- 
lerdi, 

Akay, Sarı Çakal ava gittiği za- 
man zinciri koparmağa çalışır, taşı 
zorlar, bir türlü koparamazdı. 

Akay zinciri koparsa da nereye gi- 
decekti? Buraya kapandığı günden- 
beri insan yüzü görmüyordu. Bura- 
sı. öyle ıssız bir yerdi ki, etraftan bir 
tek yolcu bile geçmezdi. 

Sarı Çakal, Akayı buraya gece ka- 
ranlığnda getirmişti. Ertesi gün 
Akay, sığındığı inden dışarı çıkınca 
kendisini engin bir çölün ortasında 


| sandı. Buradan kurtulmak için ka- 


matlanıp uçmak gerekti. İkinci in- 
de Sarı Çakalın atı barınıyordu. 
Akay bir gün, Sarı Çakala: 
— Ayağımdaki zinciri çöz... Ben, 


| yaban ayısı değilim. 


Diye bağırdı. 

Sarı Çakal: 

— Seni, kaçdcağını düşünerek bağ» 
lamadım, dedi, etrafta beyaz ayılar 
dolaşıyor. Senin burada olduğunu se- 
zerlerse, ben yokken gelirler.. parça- 
larlar. Kendini koruyamazsın onla. 
rın pençesinden. 

— O halde sen ava giderken beni 
de al götür. Bu inde, bir vahşi 


| hayvan gibi yaşayamam ben. 


Sarı Çakal, Akayı çok seviyordu. 


| Ayağındaki zincirleri kolay kolay çö- 
; zemezdi. Akay tekrar yalvardı: 
mış, bütün Uygur ilinde reisn kaçı- 


— Ben de dağların koynunda, doğ- 
muş bir kızım. Burada yaşamak be- 
ni bezdirmez... Senden ayrılmak ni- 
yetinde değilim. Ayaklarımı serbes 
bırakırsan, sana daha iyi hizmet 
ederim. Getirdiğin avları elimle kı- 
zartırım. Burada güzel bir yuva kur- 
ra, otururuz. Geceleri sana eski 
ulusların öykülerini anlatır, ' seni 
eğlendirerek uyuturum! 

Dedi. Sarı Çakal, Akayın sözlerine 
kanmıştı. bir gece sevgilisinin Zin- 
cirlerini çözdü.. Akayı koynuna al 
dı; bir tüy kadar ince ve zarif olan 
Gürcü kızını iri kollarile sardı... Atı- 
nın eğerine başlarını dayadılar ve 
uyudular. 

Ertesi sabah, Sarı Çakal gözlerini 


, açtığı zaman Akay hâlâ uyuyordu. 


Sarı Çakal bir gün önce yakalayıp 
getirdiği bir yaban keçisinin sütünü 
sağdı.. Akayı uyandırdı, sütü içti- 
ler. inden çıktılar. 

Sarı Çakal her gün Akayla bera 


| ber ava gidiyorlar, beraber at üstün- 


de dolaşıyorlardı. 

Akay uzaklardan geçen kervan 
yollarım öğrenmişti. Kendi kendine: 

— Elbette bir gün olur, Sarı Ça- 
kalın atını elime geçirir, kaçarım. 

Diyordu. Akay bu ümidle aylarca 
bekledi. Sarı Çakal ona hiç bir gün 
kaçmak fırsatını vermiyor, onu yal 
nız bırakmıyordu. 

Akay ümidini kesmedi.. 

Bozkırın ortasında altı ay, Sar 
Çakal gibi, dünyanın en çirkin ada- 
miyle başbaşa yaşadı.. her sıkıntı. 
ya tahammül etti. Yoksulluğa, mah» 
rumiyete alıştı. Ve hiç bir dakika 


" Suboyu unutmadı... Yere, göğe bak- 


tıkça onun hayalini gördü.. onun s€e- 
sini işitti. (Her gece rüyasında Sur» 
boyu görüyor. sonra uyanıyor ve 
saatlerce gözüne uyku girmiyor.. ye- 
rım kalan düğününü, yeni kurduğu 
yuvacığını düşünerek dişlerini gıcır- 
datıyordu. (Arkası vr) 


